EXN Direction départementale des territoires
PREFET

DE L'ISERE

Liberté

Egalité
Fraternité

Service Environnement

Arrété n°38-2021-162-DDTSE03
portant prescriptions spécifiques & déclaration
en application de l'article L.214-3 du code de I'environnement
relative a la mise a niveau de I'assaissement de la section sud de 'A480
comprise entre le Rondeau et Claix

Communes d’Echirolles, de Pont-de-Claix et de Claix
Dossier n° 38-2021-00544

 Le Préfet de I'lsére,
Chevalier de la légion d’honneur,
Chevalier de I'ordre national du mérite,

Pétitionnaire : Société des Autoroutes Rhone-Alpes (AREA)

Vu le code de I'environnement notamment les a'rticles‘ L.211-1, L.214-1a L.214-6 et R.214-1 2 R.214-56 ;

Vu le code générai des collectivités territoriales ;

Vu le code civil, et hotamment son article 640 ;

Vu Tlarrété du 27 juillet 2006 fixant les prescriptions générales applicables aux rejets soumis a
déclaration en application des articles L.214-1 & L..214-3 du code de I'environnement et relevant de la
rubrigue 2230 (1° b et 2 b) de la nomenclature annexée au tableau de I'article R.214-1 du code de
I'environnement

Vu l'arrété ministériel du 30 septembre 2014 fixant les prescriptions techniques générales applicables aux
installations, ouvrages, travaux et activités soumis & autorisation ou & déclaration en application des articles
L.214-1 a L.214-3 du code de I'environnement et relevant de la rubrique 3150 de la nomenclature annexée a
I'article R.214-1 du.code de I'environnement ;

Vu l'arrété du Préfet Coordonnateur de bassin Rhéne-Méditerranée du 3 décembre 2015 paru au Journal Officiel
du 20 décembre 2015, portant approbation du schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux du
bassin Rhéne-Méditerranée 2016-2021 ;

Vu le Schéma d’Aménagement et de Gestion des Eaux (SAGE) Drac-Romanche ;

Vu l'arrété préfectoral en cours de validité donnant délégation de signature a4 monsieur Frangois-Xavier Cereza,
directeur départemental des territoires de I'lsére ;

Tel : 04 56 59 46 49

Mél : ddt-spe@isere.gouv.fr

Adresse : DDT de I'lsére - 17, Bd Joseph Vallier, BP 45
38040 GRENOBLE Cedex 9



Vu la décision de subdélégation de signature en cours de valldlté donnant délégatlon de signature & madame
Clémentine Bligny, cheffe du service environnement de la direction départementale des territoires de ['lsére, &
madame Héléne Marquis, & madame Pascale Boularand, 4 monsieur Eric Brandon et a ‘monsieur Emmanuel
Cuniberti ;

Vu le dossier de déclaration au titre de I'article L.214-3 du. code de I'environnement recu le 18 décembre 2020 et
complété le 22 avril 2021 , présenté par monsieur le préSIdent de la Société des Autoroutes Rhone-Alpes ,
enregistré sous le n° 38- 2020-00544 et relatif & la mise & niveau de I'assainissement de la section surd de I’A480
comprise entre le Rondeau et Claix ;

Vu les pigces du dossier présentées a lappui dudit prOJet et comprenant notamment :
identification du demandeur,

localisation du' projet,

présentation et principales caractéristiques du projet,

rubriques de la nomenclature concernées,

document d'incidences,

moyens de surveillance et d'intervention,

éléments graphiques ;

FEEFEEEF

Vule pfojet d'arrété adressé au pétitionnaire en date du 26 mai 2021 ;

Vu la réponse du Ppétitionnaire regue en date du 8 juin 2021 ;

Considérant  la protection du milieu aquatique ;

Considérant  que le projet met en place des dispositifs de gestion des eaux pIuviales ayant un impact positif
en matiére de maitrise des rlsques de pollutlon des eaux souterraines et permettant de résorber
une situation existante dégradée ;

Sur proposition du directeur départemental des territoires de I'lsére ;

Arréte
Titre | : OBJET DE LA DECLARATION

Article 1 : Objet de la déclaration

Il est donné acte & monsieur le président de la Société des Autoroutes Rhéne-Alpes - Direction de I'lnnovation,
de la Construction et du Développement - 20 Rue de la Villette CS 33413 69328 Lyon Cedex 03, agissant au
nom et pour le compte de I'Etat, de sa déclaration en application de I'article L.214-3 du code de I'environnement,
sous réserve des prescriptions énoncées aux articles suivants, concernant la mise & niveau de I'assainissement
de la section sud de 'A480 et situé sur les communes d’Echirolles, de Pont-de-Claix et de Claix.

Cet arrété vaut récépissé de déclaration.

Les ouvrages constitutifs de ces aménagements rentrent dans la nomenclature des opérations soumises a
déclaration au titre de I'article L.214-3 du code de I'environnement.

Les rubriques du tableau de l'article R.214-1 du code de l'environnement concernées sont les suivantes :

Rubrique Intitulé Projet Arrété

ministériel de

prescriptions
générales a

respecter

2.1.5.0 | Rejet des eaux pluviales dans les eaux douces superficielles ou sur le sol ou dans D Néant

le sous-sol, la surface totale du projet, augmentée de la surface correspondant &

la partie du bassin naturef dont les &coulements sont interceptés par le projet,

étant :

Supérieure ou égale & 20 ha (A).

Supérieure & 1 ha mais inférieure & 20 ha (D).




Rubrique Intitulé Projet Arrété
ministériel de
prescriptions

générales a
- ._respecter
2.2.3.0 |Rejet des eaux de surface, a l'exclusion des rejets visés aux rubriques 4.1.3.0, D Arrété du 27
211.0,21.2.0et2.1.5.0: juillet 2006
Le flux total de potlution brute étant :
supérieur ou égale au niveau de référence R2 pour 'un au moins des.paramétres (niveaux de
quiy figurent (A). " référence
compris ente les niveaux de référence R1 et R2 pour 'un au moins des définis par
paramétres qui y figurent (D). - larrété du 9
Le produit de la concentration maximale d'Escherichia coli, par le débit moyen aolt 2006)
journalier du rejet situé 4 moins de 1 km d’une zone conchylicole ou.de culture
marine, d'une d'eau potable ou d’ une zone de baignade, au sens des articles
D.1332-1 et D.1332-16 du Code de la Santé Publlque étant :
supérieur ou €gal & 10" E colifj (A).
compris entre 10' a 10" E colifi (D).
3.1.56.0 | Installations, ouvrages, travaux ou activités, dans le lit mineur d'un cours d'eau, D Arrété du 30
étant de nature a détruire les frayeres, les zones de croissance ou les zones septembre
Jd'alimentation de la faune piscicole, des crustacés et des batraciens ou dans le lit 2014
majeur d’un cours d'eau, étant de nature a détruire les frayéres de brochet
Destruction de plus de 200 m? de frayéres. (A).-
Dans les autres cas (D).

Titre Il : PRESCRIPTIONS TECHNIQUES

Article 2 : Information préalable au commencement des travaux

Le déclarant doit informer le service environnement en charge de la police de l'eau par courriel ddt-
spe@isere.gouv.fr, I'office francais de la biodiversité (O.F.B) (ex agence frangaise pour la biodiversité) par
courriel sd38@ofb.gouv.fr et les maires des communes concernées au moins 15 jours ouvrés avant le début
des travaux, des dates prévisionnelles de début et fin du chantier, du nom de la ou des personnes morales ou
physiques retenues pour I'exécution des travaux. Vous informerez aussi ces mémes services de la date réelle de
fin de chantier et des principales phases de celui-ci.

Article 3 : Engagements du pétitionnaire

% Les ouvrages de collecte des eaux pluviales sont dimensionnés pour une pluie d’occurrence
decennale.

% Les bassins de rétention sont dimensionnés pour une pluie biennale.

% Quatre exutoires d’eaux pluviales, un sur le Drac, trois sur le Lavanchon, sont créés.

% Leés plans de récolement des travaux rééllisés, bassins et exutoire, & 'issue des travaux sont transmis
au service de la Police de I’Eau et des Milieux Aquatiques de la Direction Départementale des
Territoires de P'lsére, dans les 3 mois a partir de la fin des travaux.

Article 4 : Prescriptions générales (Arrétés ministériels de prescriptions générales)

Le déclarant doit respecter les prescriptions générales définies dans les amétés dont les références sont
indiquées dans le tableau ci-dessus et qui sont joints au présent arrété.

Les travaux sont réalisés entre le 15 juillet et le 15 avril ainsi la période de reproduction des batraciens
est évitée.

Article 5 : Prescriptipns spécifiques

% La fauche des emprises nécessaires a la réalisation des travaux est réalisée tardivement en dehors
de la période avril - juin perturbant le moins possible les espéces terrestres et/ou semi-aquatiques.

% Le projet ne doit en aucun cas contribuer a la dissémination des plantes invasives.



Article 6 : Modifications des prescriptions

Si le déclarant veut obtenir la modification de certaines des prescriptions spécifiques applicables a l'installation, il
en fait la demande au préfet, qui statue alors par arrété.

Le silence gardé par 'administration pendant plus de trois mois sur la demande du déclarant vaut décision de
rejet.

Titre Il — DISPOSITIONS GENERALES

Article 7 : Délai de validité de la déclaration

La mise ‘en service de l'installation ou la construction des ouvrages ou I'exécution des-travaux ou P'exercice de
Tactivité, objet de la déclaration, doit intervenir dans un délai de 3 ans & compter de la date du présent arrété.

En cas de demande de prorogation de délai, celle-ci est adressée au préfet (direction départementale des
territoires — service environnement), dament justifiée, au plus tard deux mois avant I'échéance ci-dessus.

A défaut, en application de rarticle R.214-40-3 du code de I'environnement, sauf cas de force majeure ou
demande justifiée et acceptée de prorogation de délai, la declarauon objet du présent arrété préfectoral, est
caduque.

Article 8 : Conformité au dossier et modifications

Les installations, objet du présent arrété sont situées, installées et exploitées conformément aux plans- et au
contenu du d055|er de demande de déclaration non contraires aux dispositions du présent arrété.

Toute modification apportée aux ouvrages, installations, & leur mode d'utilisation, a la réalisation des travaux ou &
Famenagement en résultant, a I'exercice des activités ou & leur voisinage et entrafnant un changement notable
des éléments du dossier de déclaration initiale doit étre portée, avant sa réalisation & la connaissance du Préfet
_qui peut exiger une nouvelle déclaration.

Article 9 : Transmission du bénéfice de la déclaration

Conformément a l'article R.214-40-2 du code de Penvironnement lorsque le bénéfice de la déclaration est
transmis a une autre personne que celle qui est mentionnée dans le dossier de déclaration, le nouveau
bénéficiaire en fait la déclaration au guichet unique de la police de I'eau et des milieux aquathues, dans
les 3 mois qui suivent la prise en charge de IP'ouvrage, de Finstallation, des travaux ou des
aménagements ou le début de I’exercice de son activité.

Cette déclaration mentionne, s'il s'agit d'une personne physique, les nom, prénoms et domicile du
nouveau bénéficiaire et, s'il s'agit d'une personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa
forme juridique, I'adresse de son siége social ainsi que la qualité du signataire de la déclaration. 1l est
donné acte de cette déclaration.

Article 10 : Droits des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.

Article 11 : Autres réglementations

Le présent arrété ne dispense en aucun cas le déclarant de faire les déclarations ou d’obtenir les autorisations
requises par d'autres réglementations.

Article 12 : Publication et information des tiers

Copies de la déclaration et de cet arrété sont adressées a la Mairie des communes ol cette opération doit étre
réalisée, pour affichage et pour mise a la disposition du public du dossier pendant une durée minimale d’'un mois.
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lls sont en outre communiqués a la Commission Locale de 'Eau (CLE) du SAGE Drac-Romanche.

Ces informations sont mises & disposition du public sur le site internet de la préfecture de I'isére durant une
durée d’au moins 6 mois.

Article 13 : Voies et délais de recours

Conformément aux dispositions de l'article R.514-3-1 du code de I'environnement, la présente décision est
susceptible de recours devant le tribuna! administratif de Grenoble :

1° Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation
présente pour les intéréts mentionnés aux articles L.211-1 et L.511-1 du méme code .dans un délai de quatre
mois & compter du premier jour de la publication ou de l'affichage de la décision.

2° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois a compter de la date a laquelle la décision
leur a été notifige.

La décision peut faire I'objet d'un recours gracieux ou hiérarchique dans le délai de deux mois. Ce:recours
administratif prolonge de deux mois les délais mentionnés aux 1° et 2°.

Article 14 : Exécution

Le secrétaire général de la préfecture de Flsére,
Le maire de la commune d’'Echirolles,
Le maire de la commune de Pont-de-Claix,
Le maire de la commune de Claix
Le directeur départemental des territoires,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne de I'exécution du présent arrété.

. Grenoble, le 11 juin 2021
Pour le préfet de IIsére et par délégation,
Le directeur départemental des territoires,
Par subdélégation, le chef de Funité
police de I'eau et des milieux aquatiques,

Eric BRANDON
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Décrets, arrétés, circulaires

TEXTES GENERAUX

MINISTERE DE L’ECOLOGIE ET DU DEVELOPPEMENT DURABLE

Arrété du 27 juillet 2006 fixant les prescriptions générales applicables aux rejets soumis a
déclaration en application des articles L.214-1 a L.214-3 du code de I'environnement et
relevant de la rubrique 2.2.3.0 (1° b et 2° b). de la nomenclature annexée au décret n° 93-743
du 29 mars 1993 modifié

NOR : DEVO0650452A

La ministre de 1’écologie et du développement durable,

Vu le code de 'environnement, notamment ses articles L.211-2, L.211-3 et L.214-1 a L. 214-3;
Vu le code de la santé publique, notamment ses articles D. 1332-1, D. 1332-16 et L. 1332-4;

Vi le code rural, notamment son article R.231-38;- ‘

Vu le décret n° 93-742 du 29 mars 1993 modifié relatif aux procédures d’autorisation et de déclaration
prévues par larticle 10 dé la loi'n® 92-3 du 3 janvier 1992 sur l'eau ; ‘

Vu le décret n° 93-743 du 29 mars 1993 modifié relatif 2 la Nomenclature des opérations: soumises 2
autorisation ou & déclaration en- application de Particle 10 de la loi n° 92-3 du 3 janvier 1992 sur l'eau;

Vu le décret n° 96-102 du 2 février 1996 relatif aux conditions dans lesquelles peuvent étre édictées les
prescriptions et régles prévues par les articles 8 (3°), 9 (2° et 3°) de la loi n° 92-3 du 3 janvier 1992 sur I’eau et
I’article 58 de la loi n° 64-1245 du 16 décembre 1964 relative au régime et & la répartition des eaux et a la
lutte contre leur pollution applicables aux installations, ouvrages, travaux et activités soumis 2 autorisation ou a
déclaration par I’article 10 de la loi n° 92-3 du 3 janvier 1992 sur l’eaun; -

Vu Pavis de la mission interministériclle de 1’eau en date du 15 juin 2006 ;

Vu P’avis du Comité national de I’eau en date du 13 juillet 2006,
Arréte :

CHAPITRE ¢
Dispositions générales

Art. 1. — Le déclarant d’une opération non mentionnée 2. I’article 2 du décret du 2 février 1996 susvisé
relevant de la rubrique 2.2.3.0 (1° b et 2° b) de la nomenclature annexée au décret n° 93-743 du 29 mars 1993
susvisé relative aux rejets dans les eaux de surface est tenu de respecter les prescriptions du présent arrété, sans
préjudice de I’application d’autres législations, notamment celle relative 2 I’occupation du domaine public et
des prescriptions fixées au titre d’autres rubriques de la nomenclature précitée. )

Art. 2. - Le déclarant est tenu de respecter les engagements et valeurs annoncés dans le dossier de
déclaration dés lors qu’ils ne sont pas contraires aux dispositions du présent arrété ni A celles éventuellement
prises par le préfet en application de 'article 32 du décret n° 93-742 du 29 mars 1993 susvisé.

En-outre, lors de la réalisation de I’installation, de I’ouvrage ou des travaux, dans leur mode d’exploitation
ou d’exécution, ou dans 'exercice de l'activité, le déclarant ne doit en aucun cas dépasser les -seuils de
déclaration ou d’autorisation des autres rubriques de la nomenclature sans en avoir fait au préalable la

déclaration ou la demande d’autorisation et avoir obtenu le récépissé de déclaration ou ’autorisation.

Art. 3. = Les ouvrages ou installations sont réguliérement entretenus de maniére a garantir le bon
fonctionnement :
— des dispositifs de rejet (y compris les canalisations situées sur I’estran) et de traitement qui s’avéreraient
nécessaires pour la protection de la ressource en eau et des milieux aquatiques de fagon que le rejet reste
‘conforme aux prescriptions ou aux valeurs annoncées dans le dossier de déclaration ;

— des moyens destinés a la surveillance et & J’évaluation des déversements et au suivi du milieu aquatique.

En cas d’existence d’ouvrages de traitement des effluents, l’exploitaht informe au préalable le service chargé
de la police de I’eau sur les périodes d’entretien et de réparations prévisibles et de la consistance des opérations



25 ao(t.2006 JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE FRANCAISE . Texte 90 sur 185

susceptibles d’avoir un impact sur la qualité des eaux. Il précise les caractéristiques des déversements (flux,
charge) pendant cette période et les mesures prises pour en réduire I’impact sur le milieu récepteur. Le service
chargé de la police de 1’eau peut, si nécessaire, demander le report de ces opérations. . _

Le déclarant tient, dans le cadre de I’entretien de ses ouvrages, un registre des interventions effectuées sur
ceux-ci. I élabore annuellement un rapport sur les conditions de fonctionnement et d’entretien des installations
qu’il adresse au service chargé de la police de I’eau.

CHAPITRE 11
Dispositions techniques spécifiques
Section 1
Conditions de conception, d’implantation et de réalisation

Art. 4. - Le dispositif de rejet est aménagé de mani¢re a réduire autant que possible la perturbation
apportée. par le déversement au milieu récepteur, aux abords du point de tejet, compte tenu des utilisations de
I'eau 2 proximité immédiate de celui-ci. ma S

En particulier, lorsque le rejet a lieu & moins de 1 kilométre d’une zone de baignade au sens des
articles D: 1332-1 et D. 1332-16 du code de la santé publique, d’une zone de conchyliculture ou de cultures
marines, d’un captage d’eau potable, en amont d’une zone de pisciculture, dans un parc régional naturel, un
parc national, une réserve naturelle ou dans une zone ol s’appliquent des mesures conservatoires de biotopes

aquatiques, des conditions particuli¢res doivent étre respectées, notamment pour :

— une -zone située @ moins de 1 kilométre d’un captage d’eau potable, le rejet ne doit pas entrainer
d’incidences notables sur la qualité de la ressource brute destinée # la production d’eau potable ;

~ une zone de conchyliculture ou de culture marine, le rejet ne doit pas entratner un déclassement de la zone
tel que défini par arrété préfectoral pris en application de Particle R.231-38 du code rural ;

— une zone située en amont des zones soumises aux dispositions des articles L.411-2 du code de
I’environnement et L. 332-1 du code de P’environnement, le rejet ne doit pas entrainer un déclassement de
la zone ; ‘

— une zone de baignade, le rejet ne doit pas étre & 1'origine d’une détérioration de la qualité habituellement
constatée au sens de article L. 1332-4 du code de la santé publique ; '

— un arrété de biotope, le rejet ne doit pas entrainer une dégradation du biotope considéré tel que protégé par
arrété pris en application de Darticle R.411-15 du code de I’environnement. . ' ’

Art. 5. — Le(s) point(s) de rejet(s) est (sont) déterminé(s) de maniére 3 réduire au minimum les effets des
déversements sur les eaux réceptrices, notamment pour les captages d’eau potable, les zones de baignade et
autres loisirs nautiques, les zones de pisciculture, de conchyliculture ou de cultures marines. Ce point de
déversement ne doit pas-en outre faire obstacle & ’écoulement des eaux. Toutes les dispositions doivent &tre
prises pour prévenir 1’érosion des fonds ou des berges, assurer le curage des dépdts et limiter leur formation:
Sauf justification expresse du déclarant, le rejet dans le domaine public maritime ou fluvial doit s’effectuer
au-dessous de la laisse de basse mer.

Art. 6. - Si le rejet doit s’effectuer dans un cours d’ean, il doit étre réalisé dans le lit mineur du cours
d’eau. '

L’exutoire est concu de telle sorte qu’il assure la meilleure dilution du rejet dans le milieu récepteur. A cet
effet, le préfet peut imposer de rallonger la conduite de rejet. L’ouvrage de rejet est réalisé de maniére i ne pas
géner la navigation et la circulation sur le domaine public maritime et fluvial si la conduite de rejet est
rallongée par rapport au mur de téte. Toute précaution doit &tre prise par le déclarant pour assurer la stabilité
des berges au niveau de ce dernier ouvrage. . .

Si, sur le rivage ou I’estran, la conduite de rejet fait saillie, elle est orientée de maniére & ne pas entraver
I’écoulement. des eaux ni retenir les corps flottants. '

Un plan de ’exécution du dispositif de rejet est remis au service chargé de la police de I’eau.

Section 2
Conditions d’exploitation des travaux et ouvrages
: Xp , g

Art. 7. = Les eaux rejetées ne sont pas de nature A porter atteinte 2 la santé publique et ne compromettent
pas I’équilibre biologique et écologique du milieu.

Apres dilution dans le milieu récepteur, la qualité des eaux dans le champ proche du rejet ne porte pas
atteinte & la vie piscicole. '

Art. 8. - Les rejets sont dépourvus de matidres surnageantes, de toute nature, ne provoquent pas de
coloration inhabituelle du milieu récepteur, ne sont pas la canse de dégradation notable des abords du point de
rejet ou d’ouvrages de toute nature situés dans le milieu récepteur.

Les rejets ne contiennent pas de substances, en quantité et concentration, capables d’entrafrier la destruction
de la flore et de la faune. Ils ne dégagent pas d’odeur putride ou ammoniacale avant et aprés 5 jours
d’incubation 4 20 degrés.
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Lorsque les nécessités de protection. du- milieu et des usages le justifient ou lorsque les conditions
hydrodynamiques du site de rejet ne permettent pas d’assurer en permanence une bonrne dilution et dispersion
du rejet, le déclarant doit prévoir un systéme de traitement. De plus, dans le cas d’un rejet dans le milieu
marin, le déclarant doit prévoir un bassin tampon muni d’un dispositif permettant un rejet asservi A la marée.

Le préfet peut- imposer des valeurs limites de rejets en demande chimique en oxygéne (DCO), demande
biochimique en oxygeéne 4 5 jours (DBOS3), carbone organique total (COT), matidres en suspension (MES),
ammoniac (NH4+), pH, température, ... en flux journalier Ioyen .ou en concentration maximale, si le rejet
présente une qualité variable dans la journée. Il peut également imposer une qualité bactériologique au rejet,
notamment lorsque le rejet est sjtué 3 moins de 1 kilométre d’une des zones mentionnées a Iarticle 4 du
présent arrété.

En outre, lorsque le rejet est effectué dans 1"une de ces zones, son pH doit étre compris entre 5,5 et 9 et sa
température ne doit pas excéder 30 °C.

De plus, la différence maximale de température entre 1'eau prélevée et ’ean rejetée ne doit pas dépasser
11 °C.. '

Art. 9. - Tout ‘incident est immédiatement déclaré au préfet et aux maires concernés, conformément 2
Iarticle L. 211-5 du code de Penvironnement, et, sans préjudice des mesures que peut prescrire le préfet, le
déclarant prend ou fait prendre toutes les mesures possibles pour mettre fin & la cause de danger ou d’atteinte
au milieu aquatique et y remédier. .

En prévision de ces pollutions, en amont du rejet ou du site de traitement s’il existe, le préfet peut imposer
une vanne d’isolement permettant l1a retenue d’un €coulement accidentel dans un réceptacle approprié. Lorsqu'’il
aura €té. prévu un bassin tampon, comme indiqué  1’article 8 du présent arrété, cet ouvrage peut constituer le
réceptacle.

Section " 3

Conditions de suivi des aménagements
et de leurs. effets sur le milien

Art. 10. - Le préfet peut demander au déclarant de mettre en place un programme d’autosurveillance de la
qualité des effluents rejetés. Ce programme est alors défini de la maniére suivante :

— fréquence des prélévements ;
- emplacements des points de mesure ;
— €léments 2 faire analyser.

En cas de rejet a proximité d’une zone de pisciculture, de conchyliculture, de culture marine ou de baignade
ou a Iamont d’un captage d’eau potable, le préfet peut demander que soient effectués des suivis
bactériologiques ou des déterminations de concentrations en métaux lourds, ou tout autre élément dont le suivi
s’avérerait nécessaire, tant dans le milieu a 1'aval du rejet que dans la chair des poissons ou des coquillages
dans le cas d’un rejet dans.le milieu marin. Le nombre de points de prélévements, leur situation et leur
fréquence sont soumis préalablement 3 1’accord du service chargé de la police de 1’ean.

Lorsque le rejet est assujetti au fonctionnement d’une vanne asservie 3 la marée, le préfet peut demander 3
ce qu’un enregistrement des heures de fonctionnement de ce dispositif soit réalisé et adressé annuellement dans
le cadre de I’autosurveillance au service chargé de la police de I’eau.

Les frais d’analyses inhérents 3 'autosurveillance et au suivi dans le miliey (eau, sédiment) et dans la chair
des poissons ou des coquillages sont & la charge du déclarant.

Art. 11. - Dans le cadre du programme d’analyses que peut imposer le préfet, les résultats sont inclus dans
le rapport prévu i Particle 3 et communiqués au moins annuellement au service chargé de la police de 1’eau.

§’il y a suivi bactériologique imposé dés lors que le rejet se situe a proximité d’une zone de pisciculture, de
conchyliculture, de culture marine, de baignade ou de loisirs nautiques ou 2 proximité d’un captage d’eau
potable, les résultats sont communiqués au service chargé de la police de I'eau dés que le déclarant en a
connaissance. Pour les concentrations en métaux lourds ou tout autre élément contaminant qui peuvent étre
imposés dans le méme cadre, ils sont communiqués dans les quinze jours qui suivent I’obtention des résultats
au service chargé de la police de I’eau. ’

L’ensemble des résultats fourni par le pétitionnaire peut faire Pobjet d’un rapport annuel au conseil
départemental de I’environnement et des risques sanitaires et technologiques.

Art. 12. - Si le rejet est périodique, le préfet peut demander au déclarant de modifier les débits, les

périodes et les temps de rejet pour s’adapter aux conditions hydrodynamiques, aux débits en période d’étiage
naturel ou de crue ou par mesure dé salubrité publique.
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Section 4
Dispositions diverses

Art. 13. - Le service chargé de la police de I'eau peut, & tout moment, procéder a des contrdles inopinés.
Le déclarant met 2 disposition des agents chargés du contrdle, sur leur réquisition, le personnel et les appareils
nécessaires pour procéder 2 toutes les mesures de vérification et expériences utiles pour constater I’exécution
des présentes prescriptions.

A cet effet, les acces aux points de mesure ou de préléveinents sur les ouvrages d’amenée et d’évacuation
sont aménagés, notamment pour permettre la mise en placé du matériel de mesure et de prélévement.

Les agents chargés de la police de I’eau et des milieux . aquatiques ont constamment libre accés aux
installations de rejet. :

A cet effet, un regard accessible en permanence est mis en place aux frais du pétitionnaire, permettant de
réaliser les prélévements aux fins d’analyses.

N

Les frais d’analyses inhérents a ces contrdles inopinés sont 2 la charge du déclarant. Les analyses sont
réalisées par des laboratoires agréés par le ministére chargé de I’énvironnement.

ChapiTrE 1II
Modalités d’application

" Art. 14. - La cessation définitive ou pour une période supérieure & deux ans de P’activité indiquée dans la
déclaration fait I’objet d’une déclaration par P'exploitant auprés du préfet dans le mois qui suit la cessation
définitive. Il est donné acte de cette déclaration.

Art. 15. - Si, au moment de la déclaration gu postérieurement, le déclarant veut obtenir la modification de
certaines des prescriptions applicables a I’installation, il en fait la demande au préfet, qui statue par arrété
conformément a P’article 32 du décret n® 93-742 du 29 mars 1993 susvisé, dans le respect des principes de
gestion équilibrée de la ressource en eau mentionnée i 1article L. 211-1 du code de I’environnement susvisé.

Art. 16. - Si les principes mentionnés a I'article L. 211-1 du code de 'environnement ne sont pas garantis
par 'exécution’ des prescriptions*du présent arrété, le préfet peut imposer, par arrété complémentaire, toutes
prescriptions spécifiques nécessaires en application de Particle 32 du décret n° 93-742 du 29 mars 1993 susvisé.

Art. 17. - Lorsque le bénéfice de la déclaration est transmis 3 une autre personné que celle qui était
mentionnée au dossier de déclaration, le nouveau bénéficiaire en fait la déclaration au préfet, dans les trois
mois qui suivent la prise en charge de ’ouvrage, de I’installation, des travaux ou le début de I’exercice de son
activité. . '

Art. 18. — Les dispositions du présent arrété entreront en vigueur le 1T octobre 2006 et ne sont pas

applicables aux installations, ouvrages, travaux et activités existants et légalement réalisés ou exercés i cette
date:

Art. 19. - Le directeur de I’eau est chargé de I'exécution du présent arrété, qui sera publié au Journal
officiel de la République francaise.

Fait 2 Paris, le 27 juillet 2006.

Pour la ministre et par délégation :
Le directeur de 1’eau,
P. BERTEAUD
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Décrets, arrétés, circulaires

-

TEXTES GENERAUX

MINISTERE DE L'ECOLOGIE, DU DEVELOPPEMENT DURABLE
ET DE L'ENERGIE '

Arrété du 30 septembre 2014 fixant les prescriptions techniques générales applicables
aux installations, ouvrages, travaux et activités soumis a autorisation ou a déclaration
en application des articles L.214-1 a L.214-3 du code de I’environnement et relevant de
la rubrique 3.1.5.0 de la nomenclature annexée 3 I'article R. 214-1 du code de I'environnement

NOR : DEVL1404546A

Publics concernés : iout public intervenant dans le lit mineur d’un cours d’eau sur les frayeéres, les zones

de croissance et les zones d’alimentation de la faune piscicole, des crustacés et des batraciens ; tout public
intervenant dans le lit majeur d’un cours d’eau sur les frayéres de brochet.

Objet : définition des prescriptions techniques générales applicables aux installations, ouvrages, travaux
et activités soumis a autorisation ou & déclaration en application des articles L. 214-1 & L. 214-3 du code
de Uenvironnement et relevant de la rubrique 3.1.5.0 de la nomenclature annexée & Uarticle R. 214-1 du code
de U'environnement (dite nomenclature « eau » ) :

Entrée en vigueur : le texte entre en vigueur le lendemain de sa publication.

-Notice : la rubrique 3.1.5.0 de la nomenclature « eau » soumet 4 autorisation ou a déclaration les
« installations, ouvrages, travaux ou activités, dans le lit mineur d’un cours d ‘eau, étant de nature a détruire
les frayéres, les zones de croissance ou les zones d ‘alimentation de faune piscicole, des crustacés et des batraciens
ou, dans le lit majeur, étant de nature a détruire les Jrayéres de brochet ». Cet arrété précise les prescriptions qui
leur sont applicables en application des articles L. 211-2 et R. 211-1 & R. 211-6 du code de Ienvironnement.

Références : le présent arrété peut étre consulté sur le site Légifrance (http.'//www.Iegifrance.gouv.fr).

2

La ministre de I’écologie, du développement durable et de 1’énergie,

Vu le code de I'environnement, notamient les articles L. 211-1, L. 2112, L. 211-3, L. 214-1 a
L. 214-4, R. 211-1 2 R. 211-6 et R. 214-1 A R. 214-56 ;

Vu les conclusions ‘de 1a consultation du public organisée du 23 avril au 15 mai 2014 ; -
Vu les avis de la mission interministérielle de I’eau en date du 21 juin 2013 et du 18 septembre 2014 ;
Vu I'avis du Comité national de 1’eau en date du 23 septembre 2014,

Arréte :

CHAPITRE I*
Dispositions générales

Art. 1°. - Le bénéficiaire de I’autorisation ou le déclarant d’une opération relevant de la rubrique 3.1.5.0 de la
nomenclature annexée au tableau de I’article R. 214-1 du code de T’environnement, relative aux installations,
ouvrages, travaux ou activités, étant de nature 2 détruire dans le it mineur d’un cours d’eau les frayéres, les zones
de croissance et les zones d’alimentation de la faune piscicole, des crustdcés et des batraciens, ou dans son lit
majeur les frayéres a brochets, est tenu de respecter les prescriptions du présent arrété, sans préjudice de
application des prescriptions fixées au titre d’autres rubriques de la nomenclature précitée et d’autres législations,
notamment celle relative aux espéces protégées. :

Art. 2. - Les ouvrages ou installations sont entretenus de maniére 3 garantir le bon écoulement des eaux et le
bon fonctionnement des dispositifs destin€s 2 la protection de la ressource en eau et des milieux aquatiques ainsi
que ceux destinés 2 la surveillance et A I’évaluation des prélevements et déversemerits. Ils doivent &tre compatibles
avec les différents usages du cours d’eau. :
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CHarrrre 11

Dispositions techniques

Section 1 -
Conditions d'élaboration du projet

Art. 3. — Dans la conception et la mise en ceuvre de leurs projets, les maitres d’ouvrage doivent définir les
mesures adaptées pour éviter, réduire et, lorsque c’est nécessaire et possible; compenser leurs impacts négatifs
significatifs sur I’environnement. , '

L’implantation des installations, ouvrages et travaux ainsi que le déroulement des activités doivent &tre
compatibles avec les caractéristiques des milieux aquatiques ainsi qu’avec les objectifs fixés par le schéma
directeur d’aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) et le schéma d’aménagement et de gestion des eaux
(SAGE), lorsqu’ils existent. Ils doivent tenir compte des espéces présentes. ainsi que, dans le it mineur, de la
localisation des frayéres, des zones de croissance et d’alimentation de-la faune piscicole, des crustacés et des
batraciens et, dans le lit majeur, de la localisation des frayéres de brochets.

Art. 4. — Dans le cas de travaux dans le lit mineur ou dans le lit majeur du cours d’eau, un plan de chantier
prévisionnel des travaux est établi dans le dossier de déclaration ou de demande d’autorisation. Ce plan précise :
~la localisation des travaux et des installations de chantier;
— les points de traversée du cours d’eau mentionnés 2 1’article 6 ;
— les moyens techniques mis en ceuvre pour limiter les risques de pollution accidentelle et de destruction
des milieux aquatiques, en application des articles 10 et 11 (et notamment la localisation des installations
de stockage temporaire des matériaux) ;

— les modalités d’enlévement des matériaux, la destination des déblais et remblais éventuels et les dispositions

prises pour I’évacuation et le traitement des éventuels déchets solides et liquides générés par le chantier,

en application de 1’article 13 ;
— le calendrier de réalisation prévu.

Pour les projets relevant du régime d’autorisation et réalisés en plusieurs phases, la transmission du plan de
chantier peut étre postérieure 4 la transmission du dossier de demande d’autorisation si le pétitionnaire le justifie
dans son document d’incidence. La transmission doit intervenir au moins deux mois avant le début de chaque phase
de travaux. Toutefois, le dossier initial doit au minimum préciser la nature des opérations envisagées, les
principales dispositions prévues pour 1’application des articles 10, 11 et 13 et les périodes prévisionselles
d’intervention. Il doit également localiser les secteurs de travaux et les sites d’implantation des installations.

"Pour I’application du présent arrété, on entend par « installations de chantier » I’ensemble des sites de remisage,
de remplissage et d’entretien.des engins et véhicules de chantier, des installations utilisées par le personnel de
chantier, de stockage des déchets issus du chantier et de stockage des matériaux extraits du lit mineur du cours
d’eau et des débris végétaux.’ ' oy

Art. 5. - Toute intervention dans le lit mineur d’un cours. d’eau pouvant avoir une incidence sur les zones
de frayeres est interdite pendant la période de reproduction des poissons, des crustacés ou des batraciens présents
et susceptibles d’utiliser les frayeres. - ‘

Il en est de méme dans le lit majeur d’un cours d’eau sur toute zone de frayére de brochets pendant la période
de reproduction de cette espece.

Pour I’application du présent arrété aux poissons, on entend par « période de reproduction » la période allant
de la ponte au stade alevin nageant.-

Il peut étre dérogé aux dispositions du présent article si le pétitionnaire justifie dans le document d’incidences
qu’il n’existe aucune solution alternative techniquement réalisable 2 un cofit raisonnable au regard des incidences
sur ’environnement et qu’il met en ceuvre des mesures particulieres de réduction ou de compensation des
incidences. Ces mesures sont décrites dans le document d’incidences. Dans tous les cas, la période des travaux doit
etre choisie de maniére a éviter au maximum la période de reproduction des poissons, des crustacés ou des
batraciens présents.

Art. 6. - La circulation et I’intervention d’engins et de véhicules de chantier sont interdites dans le lit mouillg,
a I’exception :

1° Des opérations limitées & un ou deux points de traversée du cours d’eau, définis dans le plan de chantier. Ces
points sont choisis et aménagés de maniére  éviter la destruction des frayéres. Dans la mesure du possible, ils sont
situés a proximité des installations de chantier. Ces points de traversée du cours d’eau par les engins de chantier
sont temporaires et limités a la durée des travaux. Ils ne doivent pas constituer d’obstacles a la libre circulation des
espéces présentes ; N

2° Des travaux réalisés pour la mise & sec temporaire d’une partie du lit mineur lorsque celle-ci est nécessaire
pour I'isolement du chantier. Les interventions et les circulations nécessaires 4 la mise 2 sec dans le lit mouill€ sont
réduites au strict minimum.

Les dispositions mises en ceuvre par le bénéficiaire de 1’autorisation ou le déclarant sont décrites dans le
document d’incidences.’

La présente disposition ne s’applique pas aux passages A gué aménagés et pérmanents utilisés en dehors des
périodes de travaux. . '

\
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Il peut &tre dérogé aux dispositions du présent article si le pétitionnaire justifie dans le document d’incidences
qu’il n’existe aucune solution alternative techniquement réalisable a un cofit raisonnable au regard des incidences
sur Penvironnement et qu’il met en ceuvre des mesures particulieres de réduction on de compensation des
incidences. Ces mesures appropriées sont décrites dans le document d’incidences.

Pour I’application du présent arrété, on entend par « lit mouillé » le lit qui est en eau au moment de I’opération.

Art. 7. — Sur les zones de frayéres a4 poissons dans le lit mineur d’un cours d’eau, la modification définitive
du substrat initial, c’est-3-dire le remplacement par un matériau différent ou I’enlévement total du substrat,. doit
étre évitée. Il en est de méme pour la destruction d’une frayére a ‘brochets.dans le lit majeur d’un cours d’eau,
concernant le substrat et la flore nécessaires a la ponte. Lorsque 1’évitement est impossible, le pétitionnaire
le justifie dans le document d’incidences.

La surface de lit mineur ennoyée ou dont le substrat est modifi€ ou la surface de frayere a brochet détruite est
-alors réduite au minimum.

Afin de compenser les effets négatifs s1gmﬁcat1fs I’opération donne lieu & des mesures compensatmres de
restauration du milieu aquatique. Ces mesures interviennent par priorité i ’échelle du cours d’eau intéressé. Elles
interviennent sur des secteurs présentant les mémes espéces que dans la zone de travaux. Le choix et 1a localisation
des mesures est justifi€ dans le document d’incidences. Les mesures prévues sont décrites dans le document
d’incidences. Le milieu ainsi restauré doit étre de qualité écologique au moins équivalente 2 celle du milieu détruit
et d’une surface au moins égale.

Il peut étre deroge aux dispositions du précédent paragraphe si le pétitionnaire justiﬁe dans le document
d’incidences qu’il n’existe aucune mesure compensatoire pertinente techniquernent réalisable & un cofit raisonnable
au regard des incidences sur I’environnement.

Les mesures compensat01res doivent &tre préalables & toute atteinte au milieu naturel. Il peut étre dérogé a ce
principe si le pétitionnaire _]usuﬁe dans le document d’incidences que la dérogation ne compromet pas 1’efficacité
de 1a compensation.

Les dispositions prévues par cet article ne s’appliquent pas aux opérations de renaturation de cours d’eau dont
r objectlf est d’apporter des matériaux de différents diametres dans des secteurs dégradés & la suite d’opérations
passées.

Section 2-
Modalités de réalisation de I'opération

Art. 8. — Dans le cas de travaux dans le lit mineur du cours d’eau, le bénéficiaire de I’autorisation ou le
déclarant communique au service instructeur et aux maires des communes concernées, au moins quinze jours
ouvrés avant la date prévisionnelle de début des travaux, les dates prévisionnelles de début et fin du chantler le
nom de la ou des personnes morales ou physiques retenues pour ’exécution des travaux.

Art. 9. - Le bénéficiaire de I’autorisation ou le déclarant communique le récépissé de déclaration ou I'arrété
d’autorisation ainsi que le plan de chantier et le dossier déposé ayant servi lors de Iinstruction dans son intégralité
a chaque entreprise intervenant sur le chantier. Il peut étre assorti de fiches de consignes explicites a I'intention des
travailleurs opérant sur site.

Dans le cadre de la communication sur I’organisation générale du chantier, le dossier de déclaration ou de
demande d’autorisation peut &tre remplacé par une synthése des principaux enjeux liés 2 la protection des milieux
aquatiques et des principales prescriptions techniques.

Art. 10. - Sous réserve des dispositions de 1’article 7, le bénéficiaire de 1’autorisation ou le déclarant prend
toutes les dispositions nécessaires pour limiter les risques de pollution accidentelle et de destruction des milieux
aquatiques.

. Des aménagements sont mis en ceuvre de mani¢re  limiter le départ de matieres en suspension vers 1’aval. -

Les eaux ‘souillées, pompées avant la mise a sec, devront étre filtrées ou décantées avant rejet dans le cours
d’eau. L’étanchéité de la zone mise a sec devra, dans la mesure du possible, étre garantie.

Le bénéficiaire de 1’autorisation ou le déclarant prend toutes les dispositions nécessaires pour éviter toute
mortalité de la faune présente ou destruction de la flore présente sur I’emprise des travaux ou sur le trongon impacté
par les rejets. 1l effectue, lorsque cela est nécessaire, des péches de sauvegarde

Le pétitionnaire précise les mesures mises en ceuvre dans le document d’incidences et/ou dans le plan
de chantier.

Art. 11. - Le bénéficiaire de I’autorisation ou le déclarant prend toutes les dlSpOSlthIlS nécessaires pour limiter
les risques de pollution accidentelle liés aux installations de chantier, notamment en ce qui concerne la circulation,
le stationnement et ’entretien des engins.

A cet effet, I’entretien des engins et les stockages des produits destinés 2 cet entretien seront réalisés sur des sites
prévus 2 cet effet, équipés de d1spos1t1fs de rétention permettant d’empécher toute fuite de matiére polluante vers
le cours d’eau. Il en est de méme pour le stockage des déchets produits sur le chantier, hors débris végétaux
et matériaux extraits du lit du cours d’eau.

Lorsque les contraintes liées au chantier le juétiﬁent et notamment la distance entre les installations de chantier

et la zone de travaux, le ravitaillement des engins et leur stationnement peuvent étre réalisés sur ou a proximité de
la zone de travaux, en dehors du lit mineur du cours d’eau. Le bénéficiaire de 1’autorisation ou le déclarant doit
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justifier, sur demande du service de controle, des’ dispositifs mis en ceuvre pour limiter les risques de pollution
accidentelle.

Le stockage temporaire des matériaux fins (vases, sables, limons) extraits du lit mineur du cours d’eau et des
débris végétaux est effectué de maniére a limiter le risque de départ vers le lit mineur du cours d’eau. En cas
de régalage ou de mise en dépdt, méme provisoire, de matériaux 2 proximité du cours d’eau, le bénéficiaire de
Dautorisation ou le déclarant s’assurera que des dispositions efficaces seront prises pour éviter toute contamination
des eaux, enparticulier par ruissellement. '

Dans I'hypothése ol les installations de chantier s’avéreraient nécessaires en zone exposée aux risques
d’inondation, le bénéficiaire de 1’autorisation ou le déclarant doit garantir une capacité d’intervention rapide de jour
comme de nuit afin d’assurer le repliement des installations du chantier en cas de crue rapide.

Le projet ne doit pas entrainer la dissémination des espéces exotiques envahissantes, susceptibles
d’endommager, dans le lit mineur d’un cours d’eau, les frayéres, les zones de croissance et les zones
d’alimentation de la faune piscicole, des crustacés et.des batraciens ou, dans son lit majeur, les frayeres 2 brochets.
Le bénéficiaire de I*autorisation ou le déclarant met eh ceuvre les moyens nécessaires pour I'éviter.

Le - pétitionnaire précise les mesures mises en ceuvre dans le document d’incidences et/ou dans le plan
‘de chantier. : )

" Art. 12. - En cas d’incident lors des travaux susceptible de provoquer une pollution accidentelle ou un
désordre dans I’écoulement des eaux a I’aval ou & 1’amont du site, le bénéficiaire de 1’autorisation ou le déclarant
doit immédiatement prendre toutes les dispositions nécessaires (pouvant aller, le cas échéant, jusqu’a Pinterruption
des travaux) afin de limiter les effets sur le milieu et sur I’écoulement des eaux et d’éviter qu’il ne se reproduise.
Il informe également dans les meilleurs délais le préfet du département et les maires des communes concernées.

_Art. 13. - ATissue du chantier, les déchets issus des travaux sont évacués vers des sites autorisés prévus 2 cet
effet ; ces sites seront désignés, lors de la demande, au service chargé de 1a police de I’eau. Les déblais sains issus
des travaux sont en priorité utilis€s pour des opérations de génie écologique, d&s lors que leurs caractéristiques
physico-chimiques le permettent. ’

Le terrain sur lequel étaient établies les installations de chantier :

~ soit est remis dans son état antérieur au démarrage des travaux, dans la mesure du possible avec les matériaux
qui étaient initialement présents sur site ;

— ' soit fait I’objet d’une opération de renaturation. .

La remise en eau des trongons mis a sec lors de 1’opération est réalisée graduellement afin de limiter
au maximum le départ de matériaux fins vers I’aval.

A I'issue des travaux, le bénéficiaire de I’autorisation ou le déclarant procéde, dans le lit mineur et sur l’émpﬁse
des frayéres a brochets : ' '

~ soit  la reconstitution des faciés d’écoulement et des habitats présents avant les travaux ;
— soit & la recréation de zones de frayéres fonctionnelles pour les espéces présentes sur le site.

Sauf quand les travaux ont pour objet I’enlévement des matériaux tel que mentionné dans la rubrique 3.2.1.0
-de la nomenclature annexée a 'article R. 214-1 du code de ’environnement, les matériaux grossiers naturels
de diameétre supérieur 2 2 mm extraits lors de 1'opération sont remis dans le cours d*eau afin de ne pas remettre
en cause le mécanisme de transport naturel des sédiments et le maintien du lit dans son profil d’équilibre.

En cas de destruction de la ripisylve, des opérations sont menées pour favoriser sa régénération naturelle ou des
plantations seront effectuées le long des berges concernées avec des essences autochtones adaptées (en priorité les
essences présentes sur le site) dans 1’année suivant les travaux. Les plantations doivent aboutir a la reconstitution
d’une ripisylve au moins équivalente en matiére de densité. De nouvelles plantations sont réalisées tant que cet
objectif n’est pas atteint. La régénération de la ripisylve est conduite de maniére  ne pas générer d’obstruction
du cours d’eau. - :

Cette disposition ne s’applique pas sur les digues de protection contre les inondations et aux autres ouvrages
hydrauliques susceptibles d’étre endommagés par le développement de la végétation.

Section 3

Conditions de suivi des opérations
et de leurs effets sur le milieu

Art. 14. — Pour les projets qui relévent du régime de I'autorisation, un an aprés la fin des travaux, le
bénéficiaire de I’autorisation fournit au service chargé de la police de 1'eau un rapport évaluant les éventuels écarts
entre les impacts mentionnés dans I’étude d’incidences initiale et ceux imputables aux travaux observés sur le site.
Cette évaluation peut nécessiter des prélévements et analyses physico-chimiques et biologiques de méme nature
que ceux entrepris lors de I’étude préalable. '

En cas d’écarts constatés ou d’effets notables sur le milieu, le bénéficiaire de 1’autorisation propose les mesures
visant & réduire les incidences négatives observées. L’autorité administrative peut exiger un ou plusieurs nouveaux
rapports dans les années suivantes. Ils donnent lieu, le cas échéant, a des arrétés modificatifs ou complémentaires.

Art. 15. - Pour les projets qui relevent du régime de 1’autorisation, le bénéficiaire de I’autorisation établit
au fur et 2 mesure de I’avancement des travaux un compte rendu de chantier, dans lequel il retrace le déroulement
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des travaux, les incidents survenus, les mesures qu’il a prises pour respecter les prescriptions ci-dessus ainsi que
les effets de son aménagement sur le milieu et sur I’écoulement des eaux, qu’il a identifiés.

" Ces comptes rendus sont.tenus 2 la disposition des services chargés de la police de I’eau.

CHarrtrE III
Modalités d’application

Art. 16. - Les dispositions du présent arrété ne sont pas applicables aux installations, ouvrages, travaux
et activités existants et légalement réalisés ou exercés a la date de publication du présent arrété.

Art, 17. - Le directeur de 1’eau et de la biodiversité est chargé de I’exécution du présent arrété, qui sera publié
au Journal officiel de la République francaise. '

Fait le 30 septembre 2014.

Pour la ministre et par délégation :
Le directeur de U'ean

“et de la biodiversité,
L. Roy






